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Hablamos en espaiiol

Por Andrés Sabella

LASTARRIA, prosunciands
su [Hscurss de 3 de Mayo de
1942, lundamentaba ln So
etedad Literaria. Ahl, de-
bis¢ ser injusto con pueslras
letras ccloniales: de esa época
decia que “no rayé jamés s luz
de la civilimeida en puestro
swelo”. De no actuar, asl, no
habria hallade razones para
exacrar o pasade y erar
o que naela. A Pedro de Ofia no
bee amignd médritos literarios
motables. A Owalle jo ireid,
como histariader. ol vidando su
prosa de poeta. [lamé “can
dorose™ a Malina, autor de la
primera ordenacion clendficn
e Buestrs naturs'sra,

Desdefioso de Espafa,
aconsejé m bom jovenos de
enlonces a ompaparse del
edplrita de Fraocia, porque
“Francia ha levaniade |a
ensefin de la rebalidn lleraria™,
inviindoles & leer autores
franceses, pues con  éslos
aprenderian a pensar. Francia
fue sy roceta.

Pero, lLastarria, bombre de
genio e ingeaio, no == cxtravid
en elogioa ni == embriagd de
“frapcesiamao”, porque, &n
secrelo v o conciencia, amaba
la palabro espafola. Mo logrd
ocullardo em su Discurso. Hay
un pdrrafo largo, estremecido
¥ Umpido dedicado al "hermoso
y abundaste idiomn espafol”,
El Mamtro o miraba por
debajo ded hombeo al de Car-
vaaled,a quicn exalts, como gl
colodo de la literaturs
espa Bla”. Al referirse a4 esta
leoguaje proclamd qoe:

“¢sle fue uno de los pocon
dooss preciosss que Dos -
Ciron do peosarie”

la ledependencia no des
truiria sl fortuns. Lastarcia se
aprésurd s indicirselo a sus
eompafieros vaiiled teros. Era
preciso  slajar cualguier
“extraviado entusiasme” de
ciertos |mpetuosss, para des
tear ests carlesa: el eapafiol
era de “sofalnda utilidad®, “uns
leagua  cultivada”. Los
mayares deblin, pues, evitar ol
desprécio o la palabra madre,
Fue su consejo mis pura:
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“Estudiad esa leagus, .:
waligres, defendedla de los
eviranjoriamos; y o8 aseguie
quedealla sacurédis emprema
provecho sefialude”. §
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El manejo eoerecto de anta
herrl.mlrlli resultaba indis
teua para canseguir lo que

astarria anhelaba, -rd.mn—-.q_
wmentwe: gque forfisemos una
literaturs na que, 3 al par, ﬁ
fwese “0lil y progresiva”.

A Jos enal lecimientos de pste
Discurso @l lms me =
pored, hasta gue, en 1918, en los
J Florales Cervantinos
de Valparakse, Ssmusl A Lille
gnnd o primer premio, con su
“‘Cante Lirico a la Tengua
Castallana™. Este canto astd
dividido en cuatro partes. En
Tereera, leemos:

5 Oh lengua de pestas y
campoones, ban tenido, como
bombres ¥y maciones, mmbdldn

Hispania lecunds”,
lebrd Rubéa Darfo, en “Salu-
laciin del optimista®, Con ella
vocewreimof, an dia, « jabilo de
lodss Les lemguas, unldas poe
las palabros de |a justicia y de
Ia paz
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